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MIBA FLAMA

Automatiseringen die zijn ontwikkeld om de verspreiding van vuur en rook tegen te gaan en
mensen een veilige toegang te bieden tot evacuatiegebieden.

Automatismes developpés pour arréter la propagation de feu et de fumeée, ainsi que pour

permettre aux personnes d'accéder en toute sécurité aux zones d'évacuation.

Bedieningspaneel 230 Vac 50Hz
(Met drukknop en twee batterijen)

Centrale électronique 230 Vac 50Hz
{avec boutonniere et deux batteries )

24V motor
(Binnen het veilige profiel)

Moteur 24V
(A l'intérieur du Coffre)

Standaard model
Brandwerend rolgordijn van
gegalvaniseerde stalen profielen

\ . Modéle standard
2 Rideau d'incendie roulant, construit

sur leurs propres profils acier galvanise




MIBA BRANDGORDIIN

Rideau COUPE-FEU

@

230 Vac

Brandwerende stof
Draad: 2000 dtex pes ht
Gewicht: 710 g/m2
Treksterkte: > 4500 n/5 cm
Scheurvastheid: > 4500 n/5 cm
Hechting:6-7 %
Afwerking: 4400 cn

24Vdc IP55

Standaardafwerking
Elke RAL met
structuurafwerking
Finition
Tout RAL avec finition texturée

Tissu coupe-feu
Fil : 2000 dtex pes ht
Poids : 710 g/m2
Résjstance a la traction : > 4500 n/5 cm
Résistance a la déchirure : > 4500 n/5cm
Adhésion : 6 -7 %.
Finition : 4400 cn
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FLAMA-toepassingen
Applications FLAMA

Ideale oplossing voor theaters en
concertzalen

FLAMA is een rolgordijn van gegalvaniseerde stalen profielen
dat in geval van brand de doorgang van vlammen verhindert
en rook en gassen onder controle houdt, met de
mogelijkheid tot koppeling aan het brandalarmsysteem.

De gordijnen sluiten alleen wanneer dat nodig is en zijn de
rest van de tijd verborgen, waardoor ze praktisch onzichtbaar

zijn.

Solution idéale pour les thédtres et
les salles de spectacle

FLAMA est un rideau & enroulement composé de profilés en
acier galvanisé, qui en cas d'incendie, empéche le passage
de flammes, contrélant la fumée et les gaz, avec la possibilité
d'étre interconnecté au systeme d'alarme incendie.

Les rideaux se ferment uniquement si nécessaire et rester
caché dans le temps restant et les rendant pratiquement

invisibles.
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Aanpassing volgens de behoeften van
de klant
Personnalfsation en fonction de les

necessités du client

Toepassing van het gordijn
in de industriéle sector
Application du rideau
dans le secteur industriel




FLAMA CERTIFICATIES
CERTIFICATIONS FLAMA
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Voorkomt de doorgang van vlammen en hete gassen zonder water
Empéche le passage des flammes et des gaz chauds sans eau

BREEDTE (mm) LARGEUR (mm)
2000 2704 3000 4000 5000 6000 8000 10000 12000
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m Tot 30 minuten m Tot 90 minuten m Tot 120 minuten
Jusqu'dé 30 minutes Jusqu'a 90 minutes Jusqu'a 120 minutes

Voorkomt de doorgang van vlammen, hete gassen en de overdracht van thermische straling zonder water

Empéche le passage des flammes, des gaz chauds et la transmission du rayonnement thermique sans eau

BREEDTE (mm) LARGEUR (mm)

2000 2704 3000 4000 5000 6000 8000 10000 12000
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m Tot 30 minuten EW6E0 Tot 60 minuten EW90 Tot 90 minuten

Jusqu'a 30 minutes Jusqu'a 60 minutes Jusqu'a 90 minutes
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Voorkomt de doorgang van vlammen, hete gassen en temperatuuroverdracht met water

Empéche le passage des flammes, des gaz chauds et la transmission de la température avec l'eau

BREEDDTE (mm) LARGEUR (mm)

2000 2704 3000 4000 5000 6000 8000 10000 12000
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Tot 60 minuten
Jusqu'der 60 minutes
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